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Calypso exact

Telesa termostatickych ventilov Calypso exact sa pouzivaju v
dvojrurkovych vykurovacich systémoch s teplovodnym Serpadiom

s normalnym az vysokym teplotnym rozpatim. Integrované plynulé
precizne nastavenie umoznuje presné hydraulické vyvazenie s cielom
poskytnut vietkym spotrebitelom prietok teplej vody podla ich
vykonovych poziadaviek. Ventil ma velky rozsah prietoku a vynika
optimalizovanou hluénostou a velmi nizkymi toleranciami prietoku.

KlGcové viastnosti

> Optimalizovana hlu¢nost
Vdaka Specidlne navrhnutému profilu

> Vysoky rozsah prietoku
Pre rbzne aplikacie

> Tesnenie s dvojitym O-kriizkom
Pre dihodobu a bezudrzbovu
prevadzku

Technicky popis

Oblast pouzitia:
Vykurovacie systémy

Povrchova uprava:
Telo ventilu a armatury su poniklované.

Funkcie:
Regulacia

Plynulé nastavenie
Uzatvaranie

Rozmery:
DN 10-20

Tlakova trieda:
PN 10

Teplota:

Max. prevadzkova teplota: 120°C,

s ochrannym vie¢kom alebo pohonom
100°C.

Min. prevadzkova teplota: 2°C.

Material:

Teleso ventilu: Mosadz

O-krizky: EPDM

Kuzelka ventilu: EPDM

Spatna pruzina: Nehrdzavejlca ocel
Vlozka ventilu: Mosadz, PPS
(polyfenylsulfid) a SPS (syndiotakticky
polystyrén)

Kompletnu termostaticku viozku je mozné

vymenit pomocou montazneho nastroja
HEIMEIER bez vypustania systému.
Vreteno: Vreteno z Niro ocele s dvoma
tesniacimi O-kruzkami.

Oznacenie:

THE, kdéd krajiny, Sipka smeru prietoku,
DN a oznacenie KEYMARK. Oznacenie
[l+.

Biele ochranné viecko.

Norma:

Calypso exact spifiaju nasledujiice
poziadavky:

— Certifikat KEYMARK a testy podla
normy DIN EN 215, séria F.

- ,velmi rozsirena verzia“ a ,Standardna
verzia“ Specifikacie FW 507, ktoru
vypracovala Arbeitsgemeinschaft
Fernwarme (AGFW) (Pracovna skupina
pre dialkové vykurovanie).

Eq

011 GRNW/RME

Pripojenie potrubi:

Telo ventilu je vyrobené z mosadze

a urCené na pripojenie k potrubiu so
zavitom, v kombinacii s kompresnym
skrutkovanim potom k medenym alebo
presnym ocelovym rdrkam.

Pripojenie viacvrstvového potrubia je
mozné pomocou dvojito redukovanej
vsuvky a kompresného skrutkovania.

Pripojenie k termostatickej hlavici a
pohonu:
HEIMEIER M30x1,5
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Konstrukcia

—_

. Tesnenie s dvojitym O-kruzkom s dlhou Zivotnostou.

2. Silna spéatna pruzina v kombinacii s vysokou silou nutnou
na polohovanie zaistuje, ze ventil sa nezablokuje v uzatvorengj
polohe po letnych prestavkach.

3. Teleso ventilu vyrobené z mosadze

4. Precizna regulacna Cast pre presné plynulé nastavenie.

5. Pripojenie HEIMEIER M30x1,5 pre termostatické hlavice a
pohony.

6. Vlozku ventilu mozno vymenit pomocou montazneho nastroja
bez vypustenia systému.

7. O-kruzok EPDM

Pouzitie

Teleso termostatického ventilu Calypso exact sa pouziva v dvojrirkovom vykurovacom systéme s Cerpadlom s normalnym az
vysokym teplotnym rozpéatim. Ventil ma velky rozsah prietoku a vynika aj optimalizovanou hlu¢nostou a velmi nizkymi toleranciami
prietoku.

Vo velkych systémoch by sa mala udrziavat rovnomerna distribdcia vody nielen pocas Specifikovanej normalnej prevadzky, ale aj
po poklese teploty v miestnosti alebo po preruseni prevadzky, aby sa predislo nedostato¢nému alebo nadmermému prietoku v
komponentoch systému. Charakteristika ventilu je preto navrhnuta tak, aby hmotnostny prietok vykurovacieho telesa neprekracoval
asi 1,3-nasobok menovitého prietoku aj pri nastaveni hodnoty 8 a pri Uplne otvorenom ventile.

V sulade s normami EnEV a DIN V 4701-10 m&Zu byt telesa termostatickych ventilov Calypso exact navrhnuté tak, aby pracovali s
pasmom P max. 1 K alebo 3 K.

Optimalizované obmedzenie prietoku Najnizsie tolerancie prietoku
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Aby bol zaisteny nizky hluk, musia byt splnené nasledujuce podmienky:

¢ Podla skusenosti by diferenény tlak na termostatickych ventiloch nemal presiahnut cca 20 kPa = 200 mbar = 0,2 bar. Ak sa
pri navrhovani systému mozu vyskytnut vySSie prechodové rozdiely v rozsahu prietoku pri Ciasto¢nom zatazeni, mozno pouzit
zariadenie na regulaciu diferenéného tlaku, napriklad regulator diferencného tlaku STAP alebo obtokové ventily Hydrolux (pozrite si
diagram s krivkou charakteristiky hluku).

e Prietok musi byt spravne nastaveny.

e Systém musi byt Uplne odvzdusneny.
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Priklad pouzitia

@
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1. Teleso termostatického ventilu Calypso exact
2. Rurkova spojka Regutec

3. Regulator diferencného tlaku STAP

® 4. Vlyvazovaci ventil STAD

5. Zdroj tepla

Poznamky

— Aby sa zabranilo poskodeniu a tvorbe usadenin vodného kamena v teplovodnom vykurovacom systéme, zloZzenie teplonosného
média by malo byt v sulade s STN EN 12828 a kvalita teplonosne;j latky musi po celtl dobu prevadzky zodpovedat STN 07 7401.
Teplonosné médium s obsahom mineralnych olejov alebo akéhokolvek druhu maziva s obsahom mineralneho oleja méze mat
mimoriadne negativne Ucinky a zvyCajne vedie k rozpadu tesneni EPDM. Pri pouziti antikordznych a mrazuvzdornych roztokov
bez dusitanov na baze etylénglykolu dbajte na informacie uvedené v dokumentéacii od vyrobcu, najma pokial'ide o koncentraciu a
Specifické prisady.

— Pred vymenou termostatickych ventilov v silne znecCistenych existujucich systémoch systém preplachnite.

— Termostatickeé telesa ventilov je mozné pouzit so vSetkymi termostatickymi hlavicami a pohonmi IMI Hydronic Engineering s
pripojovacim zavitom M30x1,5. Optimalne zladenie komponentov zaruci ich spravnu funkciu. Pri pouziti pohonov od inych vyrobcov
zaistite, aby bol uzatvaraci tlak vhodny pre telesa termostatickych ventilov s makkymi tesniacimi kotucmi ventilov.

Obsluha

Nastavenie Viditelnost z prednej strany

Nastavenie je mozné plynulo zvolit v rozsahu 1 az 8. Medzi

prednastavenymi hodnotami je 7 dodato¢nych znaciek, ¢o

umoznuje precizne nastavenie. Nastavenie 8 zodpoveda

Standardnému nastaveniu (nastavenie z vyroby). Technik méze

vykonat alebo zmenit nastavenie pomocou nastavovacieho

klu¢a alebo kli¢a na matice (13 mm), ¢im sa zaisti, ze do

nastavenia nebudu zasahovat nepovolané osoby.

e Nastavovaci alebo univerzalny kliu¢ nasurnte na vlozku ventilu a
otacajte nim, aby zapadol.

e Otacajte kli6om, kym sa pozadovana hodnota nastavenia
nebude kryt s ukazovatelom na viozke ventilu.

¢ \lyberte klu¢. Nastavenie na viozke ventilu je viditelné zo smeru
ovladania (pozri obr.).

*) Znacka
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Technické udaje

Diagram, teleso ventilu s termostatickou hlavicou

Pasmo proporcionality [xp] 1.0 K Pasmo proporcionality [xp] 2.0 K
o 0% 25 4565 X 05K 25 45 &5
50 — 1,5 3,5 |55 7,5 500 50 ] 1,5 35 | 55 7,!51 500
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rn [kg/h] rh [kg/h]
Teleso ventilu (DN 10/15/20) s termostatickou hlavicou
Povoleny diferenény tlak, po¢as
Nastavenie ktorého je ventil zatvoreny
Ap [bar]
Term.- EMO T/TM
hlavica EMOtec
1 2 3 4 5 6 7 8 EMO 3
TA-Slider 160
E(ZTT%&rOporC'O”a"ty Hodnoty Kv | 0,049 | 0,082 | 0,130 | 0,215 | 0,246 | 0,303 | 0,335 | 0,343
P onal
[Xijrgzﬁmpom'ona ™| Hodnoty Kv | 0,049 | 0,000 | 0,150 | 0,265 | 0,330 | 0,470 | 0,590 | 0,670 10 35
Kvs | 0,049 | 0,102 | 0,185 | 0,313 | 0,420 | 0,565 | 0,740 | 0,860
Tolerancia prietoku + [%] 20 18 16 14 12 10 10 10

Kv/Kvs = mé/h pri tlakovej strate 1 bar.

Vzorovy vypocet
Ciel:
Rozsah nastavenia

Zname Udaje:

Tepelny vykon Q = 1 308 W

Teplotny spad At = 15 K (65/50 °C)

Tlakova strata, termostaticky ventil ApV = 110 mbar

RieSenie:
Hmotnostny prietok m = Q/(c - At) = 1 308/(1,163 - 15) = 75 kg/h
Rozsah nastavenia z diagramu:

S pasmom P max. 1,0 K: 4,5
S pasmom P max. 2,0 K: 4
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Tabul'ka nastaveni

Nastavené hodnoty pre r6zne vykony vykurovacich telies, tlakové straty a teplotné spady systému

RRRSR | ER8RE | 88888 8888|5888 (838858
5 23344|145566| 6738
10 10 22233|44445|56677 |88
15 22233|34444|55666 | 77788
5 22233|44444| 56667 (778
15 10 11223133344 |44556|66777|788
15 11122133333 |44455|56666 /(77778
5 11223(33444|45566|66777 |88
20 10 11122123333 (44445|55666|66777 |8
15 1112122333 34444|,45556|66666 |78
5 111122223 (33444| 44455 |55666 |67838
40 10 1111122223333 |44444 | 44455 |566677
15 1111122122233 |33344|1 44444 556606738

10 kPa = 100 mbar = 1 mWS

Prednastavena hodnota pre P-pasmo max. 2 K.

Q = Vykon vykurovacieho telesa
At = Teplotny spad systému
Ap = Diferencny tlak

Priklad:
Q=1000W, At =15 K, Ap = 10 kPa
Hodnota nastavenia: 4

Tipy:

Pre priblizné urCenie prednastavenia pre dany vykon vykurovacieho telesa a teplotny spad systému sa odporuca priemerny
diferencny tlak 10 kPa.

Pre systémy, ktoré su rozsiahle horizontalne, je potrebny pokles diferencného tlaku: napr. 15 kPa pre ventily v blizkosti centrainej
jednotky, 10 kPa pre ventily v strednom rozsahu a 5 kPa pre ventily na vzdialenych telesach.

Presné urcenie je mozné vykonat iba vypo&tom potrubnej siete pomocou schémy alebo pomocou vypoctového programu.
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Produkty
Rohové
DN D d2 13 14 15 H1 Kv Kvs Obj. ¢islo
Pasmo propor-
cionality max. 2 K
10 Rp3/8 R3/8 24 49 20 24 0,025 - 0,670 0,86 3451-01.000
15 Rp1/2 R1/2 26 53 23 23,5 0,025 - 0,670 0,86 3451-02.000
20 Rp3/4 R3/4 30 63 26 21,5 0,025-0,670 0,86 3451-03.000
Rohové

s vonkaj§im zavitom G3/4

DN di d2 13 14 H1 Kv Kvs Obj. ¢islo
Pasmo propor-
cionality max. 2 K

15 G3/4 R1/2 26 53 23,5 0,025 - 0,670 0,86 3455-02.000
Priame
DN D d2 [kl 12 H2 Kv Kvs Obj. éislo

Pasmo propor-
cionality max. 2 K

10 Rp3/8 R3/8 50 76 22,5 0,025 - 0,670 0,86 3452-01.000

15 Rp1/2 R1/2 55 83 22,5 0,025 - 0,670 0,86 3452-02.000

20 Rp3/4 R3/4 65 97 22,5 0,025 - 0,670 0,86 3452-03.000
Priame

s vonkaj§im zavitom G3/4

DN d1 d2 H2 Kv Kvs Obj. ¢islo
Pasmo propor-
cionality max. 2 K

15 G3/4 R1/2 22,5 0,025 - 0,670 0,86 3456-02.000

) SW1: DN 10 = 22 mm, DN 15 = 27 mm, DN 20 = 32 mm
SW2: DN 10 =27 mm, DN 15 = 30 mm, DN 20 = 37 mm

Hodnoty H1 a H2 su uvedené vzhladom na ¢elnu plochu termostatickej hlavice alebo pohonu.

Kvs = m%h pri tlakovej strate 1 bar a Uplne otvorenom ventile.
Kv [xp] max. 2 K = m®/h pri poklese tlaku 1 bar s termostatickou hlavicou.
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Axialne
DN D d2 13 14 H1 Kv Kvs Obj. éislo
Pasmo propor-
cionality max. 2 K
10 Rp3/8 R3/8 24,5 50 34,5 0,025 - 0,670 0,86 3450-01.000
15 Rp1/2 R1/2 26 53 34,5 0,025 - 0,670 0,86 3450-02.000
20 Rp3/4 R3/4 30 63 34,5 0,025 - 0,670 0,86 3450-03.000
Axialne

s vonkaj$im zavitom G3/4

DN d1 d2 13 14 H1 Kv Kvs Obj. ¢islo
Pasmo propor-
cionality max. 2 K

15 G3/4 R1/2 26 53 34,5 0,025 - 0,670 0,86 3457-02.000

*) SW1: DN 10 =22 mm, DN 15 = 27 mm, DN 20 = 32 mm
SW2: DN 10 = 27 mm, DN 15 = 30 mm, DN 20 = 37 mm

Hodnoty H1 a H2 su uvedené vzhladom na Celnu plochu termostatickej hlavice alebo pohonu.

Kvs = m%h pri tlakovej strate 1 bar a Uplne otvorenom ventile.
Kv [xp] max. 2 K = m®/h pri poklese tlaku 1 bar s termostatickou hlavicou.

Prislusenstvo

Nastavovaci klu¢

Pre V-exact Il od roku 2012, Calypso Obj. éislo
exact, Calypso TRV-3, Calypso F-exact a 3670-01.142
Vekolux.

Siva farba.

Kompresné skrutkovanie

pre medené alebo presné oceloveé rury O rarky DN Obj. &islo

podla normy DIN EN 1057/10305-1/2. 12 10 (3/8”) 2901-12.351
Pripojenie s vnutornym zavitom Rp3/8 - 14 15 (1/27) 2901-14.351
Rp3/4. 15 15 (1/2”) 2201-15.351
Spoj kov na kov. Poniklovana mosadz. 16 15 (1/2") 2001-16.351
Pri hrubke steny rury 0,8 — 1 mm by sa 18 20 (3/4") 5501-18.351

mali pouzit oporné puzdra. Dodrzujte
Specifikacie vyrobcu potrubia.

Oporné puzdro

pre medené alebo presné ocelové rdry s @ rirky L Obj. gislo
fo— L — hribkou steny 1 mm. 12 25,0 1300-12.170
Mosadz. 15 26,0 1300-15.170
16 26,3 1300-16.170
18 26,8 1300-18.170

Redukovana vsuvka

Na pripojenie plastovych, medenych, L Obj. gislo
presnych ocelovych alebo viacvrstvovych G3/4 x R1/2 26 1321-12.083
rar.

Poniklovana mosadz.
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Kompresné skrutkovanie

pre medené alebo presné ocelové rdry O rarky Obj. &islo

podla normy DIN EN 1057/10305-1/2. 12 3831-12.351
Pripojenie vonkajsi zavit G3/4 podla normy 14 3831-14.351
DIN EN 16313 (Eurokonus). 15 3831-15.351
Spoj kov na kov. 16 3831-16.351
Poniklovana mosadz. 18 3831-18.351

Pri hrdbke steny rary 0,8 — 1 mm vlozte
oporné puzdra. Postupuijte podia
technickych rad vyrobcu rur.

Kompresné skrutkovanie

pre medené alebo presné ocelové rdry O rarky Obj. &islo
podlia normy DIN EN 1057/10305-1/2 a 15 1313-15.351
rdry z nehrdzavejlicej ocele. 18 1313-18.351

Pripojenie vonkajsi zavit G3/4 podla normy
DIN EN 16313 (Eurokonus).

Makké utesnenie, max. 95 °C.
Poniklovana mosadz.

Kompresné skrutkovanie

pre plastoveé rury podia normy DIN 4726, O rarky Obj. &islo

ISO 10508. 12x1,1 1315-12.351

PE-X: DIN 16892/1 6893, EN ISO 15875; 14x2 1311-14.351

PB: DIN 16968/16969. 16x1,5 1315-16.351

Pripojenie vonkajsi zavit G3/4 podla normy 5.5 1311-16.351

DIN EN 16313 (Eurokonus). 1752 1311-17.351

Poniklovana mosadz. 18x2 1311-18.351
20x2 1311-20.351

Kompresné skrutkovanie

pre viacvrstvové rury Alu/PEX podla O rarky Obj. &islo

normy DIN 16836. 16x2 1331-16.351

Pripojenie vonkajsi zavit G3/4 podla normy — 1gyo 1331-18.351

DIN EN 16313 (Eurokonus).

Poniklovana mosadz.

Montazny nastroj

kompletné balenie s kufrom, kltiGom Obj. &islo

a nahradnymi tesneniami, na vymenu 9721-00.000

termostatickych vloZiek bez vypustania

vykurovacieho systému (pre DN 10 az

DN 20).

Nahradna termostaticka vlozka

Calypso exact Obj. ¢éislo

3700-02.300

Nahradna termostaticka vlozka pre opacény smer prietoku

Pre telesé termostatickych ventilov Obj. éislo

s oznacenim Il od roku 2012 as 3700-24.300
oznacenim ll+ od roku 2015.

Ostatné druhy prisluSenstva najdete v katalégovom letaku ,PrisluSenstvo a nahradné diely k termostatickym
ventilom pre vykurovacie telesa”.
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ViSetky produkty, texty, fotografie a diagramy pouzité v tomto dokumente mézu byt zmenené spolocnostou

IMI Hydronic Engineering bez predchddzajiceho upozornenia a udania dévodu. Pre aktudine informacie o
' M | Hydronic nasich produktoch a technickych datach, navtivte prosim stranky www.imi-hydronic.com.
Engineering Calypso exact SK ed. 7 01.2023



